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  Ježíš řekl: „Ani já tě neodsuzuji. Jdi auž nehřeš!“


  (Evangelium podle Jana, 8)


  



  1. Probouzení, osmého dubna 1989, před východem slunce, když sprvními slunečními paprsky padá rosa

  



  



  



  



  Probouzí ho příjemný pocit začínající erekce. Ještě vpolospánku cítí, jak mu tvrdne, aspokojeně ho sevře vdlani. Odpor všech těch žil, svalů akůžiček je stále silnější aAnděl Bejkovský už ho nemůže udržet: čím více ho tiskne, tím bolestivěji pociťuje houževnatý odpor. Zdá se mu, že takhle božsky anečekaně nadržený by sním mohl rozbíjet ořechy. Dělá mu dobře třímat ho vruce takhle tvrdý, velký, ohromný, rozpálený nějakými vnitřními proudy nebo možná snem, který právě skončil. Líbí se mu, jak se mu drobné kapiláry vtěle plní krví ajak mu díky nim vrůzných částech těla opět roste, rozpíná se akypí mužnost.


  Teprve tehdy si toho všimne: vedle něj leží Ljubov Alexejevna. Spí nahá, ostatně jako vždycky, adýchá otevřenými ústy. Cítí nasobě zbytky jejího dechu, horké aspříchutí cigaret. Připomíná mu to vůni skopské hospůdky Idadija vjedno ztěch srpnových odpolední, kdy všichni lapají podechu venku nachodníku, jen on se chladí pivem někde vrohu alibuje si vdusnu apotocích potu. Vtakových chvílích vzduch nasáklý dohořívajícími cigaretami přímo skřípe mezi zuby. Jenže tam není Ljubov Alexejevna, nejkrásnější holka nasvětě!1


  Jako by se vzpamatovával ze sna aprvotního překvapení: podívejme se, Ljuba opravdu leží vedle něho, jako vždycky nahá aschoulená doklubíčka. Vtom úsvitu nazačátku dubna, kdy je slunce vMoskvě spíš cítit než vidět, vypadá Ljubov Alexejevna neskutečně: její pleť je ještě světlejší, jako mléko, jako by byla utkaná zdlouhých, předlouhých hedvábných vláken. To není kůže, ale hedvábí, patnáct rublů zametr, které stiskneš vdlani jako malé klubíčko akteré se potom, když ji rozevřeš, rozuteče dovšech stran. Aty její prsa – když přes ně poprvé, kdysi dávno, před sto nebo dvě stě lety, aspoň tak mu to připadá, něžně přejel prstem, napadlo ho, že se dotýká klubka slunečních paprsků.2 Teď ho, oblá apoprášená prvními zrnky rodícího se dne, vábí jen kjednomu: strčit jí ho mezi ně aněžně adlouze, bože můj, co nejdéle ho třít, pomalu, co nejpomaleji, avtom ranním světle žasnout, jak je temně fialový, celý protkaný tmavomodrými žilkami plnými horké krve, vkontrastu kjejí bolestně bělostné pokožce.3


  Dívá se nani apomalu masturbuje, jestli se to tak vůbec dá nazvat: pouze přejíždí prsty přes zduřelý žalud, občas stáhne azase přetáhne předkožku akesvému úžasu zjišťuje, že by mohl začít stříkat. Jako velryba, jak by řekli staří Řekové. Všechna šťáva, co má vtěle, všechna tekutina, krev, sperma, všechno se hrne tam dolů, urychleně proudí aAnděl Bejkovský cítí, že se může okamžitě udělat.


  Jenže nechce. Přeje si, aby to požehnané napětí ještě trvalo, aby ještě nemizel ten pocit, že vněm všechno bobtná atuhne, téměř bolestivě.


  Ljubov Alexejevna Gorčinovová je bez diskuze nejkrásnější kundička vMoskvě. Celá je poskládaná ztak harmonických dílů, že se nemůže sjistotou rozhodnout, co se mu naní líbí víc: ty plné rty, které se někdy veznamení hněvu dokážou scvrknout domalé rudé tečky, ta oblá ňadra, nanichž, když se donich něžně zakousne, zůstávají červené otisky, které mu přímo před očima temně zešednou, aten odstín se pak šíří popokožce jako nějaká alergická reakce, poté pokožce, která mu vždycky připomínala mléko rozlité vulicích města, nebo to břicho, nebo ten majestátní zadek, před nímž každý, kdo ji poznal, padl nakolena.4


  „Jestli mě nepolíbíte, nebudu moct řídit!“5


  To jediné jí řekl, když Ljubov Alexejevna poprvé nastoupila kněmu doauta. Tenkrát před restaurací Čeremuškin.


  Tázavě si ho změřila: střílí si zní, nebo to myslí vážně? Jenže Anděl Bejkovský ještě nikdy vživotě nemyslel nic tak vážně: když ji uviděl vtom bílém kožíšku, vté úzké kožené sukni těsně obepínající stehna anohy, vyrazilo mu to dech.6 Věděl, že chce jen jedno: aby ho políbila! Ljubov Alexejevna však naněj udiveně zírala askutečně si nebyla jistá: dělá si zní legraci, nebo mluví vážně?


  „Myslím to naprosto vážně,“ řekl jí.


  Usmála se, pokrčila rameny adotkla se ústy jeho tváře. Nic: jen letmý dotek prvního zimního severáku.


  „Kéž by to trvalo věčně,“ přeje si.


  Znovu pokrčila rameny, jako by chtěla říct: pro mě zamě. Azase se kněmu naklonila. Hbitě se otočil ajejí ústa se dotkla jeho rtů. Ljubov Alexejevna nijak nereagovala, atak zůstali chvíli spojeni. Ovšem když se jí pokusil vklínit jazyk mezi rty, rychle se stáhla.


  „Nemám ráda lidi, kteří moc spěchají. Mám ráda jablka,“ vysvětluje mu. Kdy to vlastně bylo? Před několika týdny, pár lety nebo před několika stoletími? Je to fuk – stejně nikdy nepochopil, co tím Ljubov Alexejevna chtěla říct: Mám ráda jablka! Mohl se jí klidně zeptat, ale nemělo by to smysl.


  Otočil se kní. Chtěl by, ach bože, jak strašně by si přál strčit jí ho doruky, aby se ho dotkla, aby ho stiskla vdlani, aby se naněj podívala! Aon by sním pohyboval dopředu adozadu, dokud by necítil, jak se mu vtom ztopořeném kuse masa sbírají všechny šťávy ajak se perou oto, která znich pokropí Ljubino bílé tělo jako první. Přejíždí jí sním ponohou, porukou, šťouchá ji sním potěle, chce ji něžně otočit nazáda avstoupit doní, dokud ještě spí, protože ta se jen tak lehce nevzbudí. Líbá ji naprsa, tiskne jí stehna acelé tělo, snaží se jednu nohu strčit mezi její aroztáhnout je, jenže Ljubov, unavená povčerejším večeru, potom všem, co se včera večer stalo, povšem tom vinjaku, který vypila, se ještě víc stočí dosebe ačím dál zuřivěji usiluje oto, aby se odněj dostala co nejdál.


  „Ljubinko,“ šeptá Anděl Bejkovský. „Lásko moje,“ opakuje, „uvolni se!“


  Cítí, že je vzhůru: otočí se nadruhý bok azachumlá se dodeky. Nikdy odněj nebyla tak daleko jako teď. Chce jí přejet prsty pozádech, chce se jí dotknout, líbat ji vpodpaždí, mezi nohama, nachodidla. Marná touha. Je zachumlaná doteplé vlněné deky anejmíň sto světelných kilometrů odněho. Anděl Bejkovský se jejího nahého těla nemůže dotknout, nedosáhne naněj. Když se mu podaří prostrčit ruku až kní, setkává se sodporem, súprkem nadruhý konec postele, nadruhý konec světa. Rozzlobená avyčerpaná Ljubov Alexejevna prostě nechce.7


  Je unavený. Ne zhonby zaLjubou, ale z jakéhosi vnitřního neklidu, který ho naplnil. Cítí, jak se všechny šťávy vrací nasvé místo, jak se ta společná topořící síla rovnoměrně rozprostírá zpět docelého těla. Anděl Bejkovský cítí, jak mu zase měkne auvadá. Je čím dál ochablejší. Zmenšuje se. Už se mu snadno vejde dodlaně, kdyby si to teď nakrásně chtěl udělat, nešlo by to, zevnitř už ho totiž zase užírá ta známá netečnost, která ho tak často ochromuje. Už je to více než jisté: zase nebude moct, už zase, jako už tolikrát!


  Ljubov Alexejevna se zvedne naloktech. Ani se naněj nepodívá. Opírá se opolštář azabalená dodeky, ani naštvaná, ani spokojená, ani nešťastná, ani veselá, se kněmu obrací:


  „Prosím tě, odvez mě domů.“


  Slunce ji šimrá prvními paprsky ajemu se takhle čerstvě poprobuzení zdá ještě krásnější abělostnější.


  „Tak brzo?“ ptá se jí.


  Kýve hlavou: přesně tak!


  „Nemám uvařit kafe?“ prosí ji.


  Zavrtí hlavou.


  „Chceš cigáro?“ zase on.


  „Chci domů, prosím tě,“ šeptá Ljubov Alexejevna.


  Anděl Bejkovský vstává, aby se oblékl.8 Nad hotelem, vjehož devátém patře žije, kráká hejno havranů. Ne, to není žádná symbolika – vMoskvě žijí tisíce atisíce, miliony havranů. Jako by si stále snažili udržet si kontrolu nad tím, co jim postaletí patřilo – nad stepí. Zaty čtyři roky si už naně Anděl zvykl.


  Ljubov Alexejevna jde dokoupelny. Zatímco se sprchuje, Anděl mlčky stojí zadveřmi aposlouchá, jak jí voda stéká poteplém těle adodává mu zase svěžest. Vjiné situaci, sjinou ženou, by vtrhl dovnitř apod sprchou by jí ho až pokořen vrazil tam, kde byl stvořen svět. Jenže když jde oLjubov Alexejevnu Gorčinovovou, zbývá mu jen poslouchat šelest vody apomalu se začít oblékat. On ji totiž, stručně řečeno, miluje.


  



  Poznámky:


  



  1 „Myslím, že ani vtakový tý letargii, kdy tě naprosto nic nezajímá, kdy uvažuješ jen otom, jak by bylo super zaletět si napár dní doSkopje, rozumíš, dokonce ani vtakovým posraným stavu ji člověk, kurva, prostě nemůže pustit zhlavy!“ řekl mi během jednoho ze svých prvních vyprávění oLjubě Alexejevně.


  



  2 Jde ovýraz Anděla Bejkovského. Přesně tak je uveden vjeho Deníku: klubko slunečních paprsků. Tomu přirovnání jsem nerozuměl, atak jsem se pokusil ho vtextu zpochopitelných důvodů vyjádřit nějak jinak. Nanic jsem ale nemohl přijít. Nechávám tedy načtenáři, aby si je vyložil, jak uzná zavhodné.


  



  3 Držel mě zalímec větrovky atřásl se mnou: „Poslyš, tomu nebudeš věřit: úplně stačí dotýkat se jazykem její kůže, abys byl naprosto hotovej. Posloucháš mě? Úplně – stačí – lízat – jí – kůži!“


  



  4 ZDeníku: „Naženské je nejdůležitější její pozadí. Všechno ostatní je jen okrajová záležitost obecné anatomie. Pořádná kulatá prdel. Dneska večer umě spala jakási Lena, kadeřnice nebo holka, co jde skaždým, to je fuk. Všiml jsem si jí, když vycházela zpolikliniky poblíž Dobryninské ulice. Byl to velkolepej výjev – pohupovala bokama ze strany nastranu jako kobyla! Řekl jsem jí, že budu muset spáchat sebevraždu, jestli ji nedostanu dopostele. Oznámil jsem jí to nečekaně atakovým tónem, jako bych se jí ptal, jak se jí vtom zkurveným horkým poledni daří. Mlčky mě pozorovala svážným výrazem, ale pak souhlasila stím, že se mnou půjde naoběd. Teprve potom jsem si všiml, že to vlastně vůbec není přitažlivá ženská, že jí bude přes čtyřicet anakrku má vrásky. Ale ten její zadek!“


  Naurčité věci mám vynikající paměť. Teď, skoro podvou letech, si vzpomínám nato, že pár dní poschůzce stou kadeřnicí mi Anděl Bejkovský nadšeně volal: „Nakonec jsem se sní nevyspal! Nechal jsem ji jen procházet se popokoji, zádama ksobě, abych se mohl dívat, jak se ty dvě půlky její božský prdele rytmicky vlní doleva adoprava, jakoby dotaktu hlasitý hudby, prvá druhá, prvá druhá! Pak jsem ji potěch dvou zemskejch polokoulích kousal, štípal adrásal aznovu jí nařizoval, ať se přede mnou prochází navysokejch podpatcích, ahonil jsem si ho, ty vole, zradosti, že jsem jedinej člověk nasvětě, kterýmu se ty dvě polokoule naší milý zlatý planety houpou před nosem, sem atam, sem atam. Byla vzrušením bez sebe aněkolikrát se pokusila nasednout mi naklín, osedlat si mě jako koně avrazit si ho tam, úplně šílela touhou nechat se oklátit. Mně se ale šukat nechtělo – chtěl jsem si ho honit, zatímco ona přede mnou bude kroutit zadkem. Kdyby jí někdo strčil mezi nohy štangli uheráku, rozkrájela by ho natenký, stejně velký kolečka. Chtěla mi ho začít kouřit, nejspíš si myslela, že mě tím ještě víc rozhicuje. Mě ale fascinoval jen pohyb jejího zadku. Když se přede mnou procházela, netoužil jsem poničem jiným, než si to udělat. Volnou rukou jsem jí dráždil kundu, strkal jsem ukazováček to té její obrovské díry aona sem tam vykřikla bolestí nebo vzrušením, co já vím, aházela prdelí, až se zdálo, že to není zadnice, ale mlýnskej kámen. Udělal jsem se aprst jsem jí přitom zarazil, co nejhlouběji to šlo. Vyčerpaně azmateně pak namě dlouho zírala, jako by mě viděla poprvé.


  ,Ty seš fakt ujetej,‘ vypadlo zní nakonec apřitom mi ho dál svírala vdlani.


  Ležel jsem nataženej vkřesle aneměl sílu odporovat:


  ,Hm,‘ souhlasil jsem sní.


  ,Apěkně perverzní,‘ pokračovala, jako by mi chtěla dodat odvahy.


  ,Už to tak bude!‘ přiznal jsem.


  Vtu chvíli bych se přiznal iktomu, že jsem kvůli své zálibě vonanii ještě nikdy neošukal žádnou ženskou.


  ,Seš nachlapy?‘ uhodila namě.


  ,Ztoho se mi dělá šoufl,‘ otřásl jsem se odporem aprstama přejížděl poškrábancích najejím zadku – tam, kde jsem ji drásal, vystouply čerstvé krvavé šrámy, snažil jsem se jí ulevit aspoň takhle.


  ,Mohla jsem ti ho vykouřit, když jsi to teda se mnou nechtěl dělat,‘ oznámila mi.


  ,To jo,‘ musel jsem uznat.


  Apak jsem si vzpomněl natebe. Při jakési příležitosti jsi žertem prohlásil: Soulož se nikdy nevyrovná kvalitně odvedené ruční práci! Začal jsem se šíleně smát, nemohl jsem vůbec přestat. Byl jsem si stoprocentně jistej, že ta Lena – nebo jak se vlastně jmenovala – je přesvědčená, že jsem naprostej magor. Zmohla se jen nazavrtění hlavou. Věnoval jsem jí sto rublů, což její názor namě viditelně zlepšilo. Začala tvrdit, že se cítí úplně skvěle, ale přespat umě nechtěla. Přece jen jsem jí nahnal strach.


  ,Mám třináctiletýho syna anemůžu ho nechat samotnýho,‘ řekla mi navysvětlenou. Stejně jako všechny ostatní štětky nechtěla spát vcizím bytě. No ajá už jsem takovej: nemůžu ji přece vnoci pustit bez doprovodu, ikdyby to byla královna všech moskevskejch prostitutek akurev zokolí.


  ,Hodím tě domů,‘ slíbil jsem jí.


  Ukázalo se, že bydlí až někde vprdeli, nakraji světa, takže když jsem se úplně mrtvej vrátil domů, nad Moskvou už se táhly červánky. Vobýváku, kde obvykle spávám, páchl koňak asperma ajá jsem pod rukama pořád ještě cítil maso těch dvou stejně velkejch polokoulí její božský prdele, kterou jsem celou noc mačkal ahnětl, jako bych chtěl znovu stvořit svět!“


  Dokázal se vyjadřovat velmi obrazně.


  Aniž bych měl vúmyslu dělat jakékoliv závěry, jsem přesvědčený otom, že jestli některá ztěch dokonalých oblin Ljuby Alexejevny zamotala Andělu Bejkovskému hlavu hned při jejich prvním setkání, byly to její boky apánev. Ta dvakrát rozvedená mladá žena, jejíž nosní dírky se rozšiřovaly achvěly jako nozdry kobyly šampionky, která právě doběhla čestné kolo potěžkém závodě, měla bezkonkurenčně bezchybnou postavu – všechno naní bylo naprosto dokonalé.


  



  5 Se ženami to uměl. Byl sečtělý, bez komplexů, výřečný, atak dokázal svou společnici velmi snadno překvapit auvést dorozpaků, až nad sebou začala ztrácet kontrolu anakonec se přestala ovládat natolik, že nebyla schopná odporu. Pak už jí zbývaly jen dvě možnosti: buď mohla přijmout podřízenou roli aveškerou iniciativu přenechat Andělovi, což ženy obvykle dělávaly, nebo raději demonstrativně vyklidit pole auznat tak svou porážku, což ženy obvykle také dělávaly.


  Dlouze se zadíval nasvou novou známou Nataliju Sergejevnu. Tuctová dívka – ani krásná, ani ošklivá. Anděl Bejkovský však neměl náladu. Vtakových chvílích šetřil slovy adlouho si svou oběť prohlížel. Pak jí prstem přejel pojednom ňadru, azatímco ona naněj mlčky zírala sústy pootevřenými překvapením, klidně konstatoval: „Měla ses mnohem víc starat osvý prsa. Prsa azadek jsou posvátný věci každý ženy achovat se knim ledabyle je hřích proti Pánubohu!“


  Natalija Sergejevna už se zprávě prožitého šoku nevzpamatovala. Atak když jí povečeři bez jakýchkoliv cavyků avmé přítomnosti navrhl, aby uněj přespala, neměla sílu ho odmítnout.


  Jednou jsme měli možnost seznámit se sprofesorkou Rózou Dimitrijevnou Rostopovovou, ředitelkou psychiatrické kliniky při Patnácté státní nemocnici vMoskvě, okterou se vté době kvůli jejímu rozhovoru vPravdě ozneužití psychiatrie vsovětském zákonodárství* všichni zajímali. Anděl se jí zničeho nic spředstíraně naivním výrazem zeptal:


  „Vážená paní profesorko, prosím vás, uklidněte mě ařekněte mi, že ne­jsem blázen, když se otočím zakaždou pěknou ženskou aještě kevšemu je chci všechny dostat dopostele!“


  Stárnoucí akademička, dáma znalá světových způsobů, které prošli pod rukama duševně nemocní izdraví, simulanti ipolitičtí disidenti, ho mateřským gestem poplácala potváři asúsměvem odpověděla:


  „Považovala bych vás zanemocného, kdyby tomu bylo jinak!“


  



  * (Začasů Stalina, ipozději, byla téměř celá sovětská psychiatrie veslužbách policie azákonodárné moci. Byl to jejich nejhrůznější nástroj, pomocí něhož docházelo kpřevýchově ideologických apolitických odpůrců. Když psychiatři, policisté asoudci posuzovali mentální stav disidentů – vtom nejširším slova smyslu –, vycházeli zpřesvědčení, že právě proto, že nesmýšlí stejně jako Strana asocialistická společnost, musí být duševně nemocní. Ajako schorými snimi také zacházeli – zavírali je doblázinců keskutečně šíleným lidem, podrobovali je terapiím, ponichž začínali blouznit, uvrhli je donaprosté izolace odokolního světa. To byl hlavní závěr rozhovoru akademičky prof.dr.Rózy Rostopovové vPravdě.)


  



  6 Toho dne, kdy se poprvé setkal sLjubou Alexejevnou, si doDeníku kromě jiného zapsal apodtrhl nervózně klikatou čárou: „Ljubka je tak dokonale stavěná, že cokoliv jinýho, než položit si ji pod sebe adlouho, bez přestání, až doskonání světa ji šukat, by byl smrtelnej hřích.“


  



  7 „Jsi přece novinář, adokonce spisovatel,“ řekl mi jednou vnoci, několik dní poprvním setkání sLjubou Alexejevnou. „Považuju tě zainteligentního člověka, ale nad tím ti zůstane rozum stát: mně se prostě, kurva, nepostavil!“


  Vzbudil mě velmi brzy ráno zuřivým zvoněním udveří jen proto, aby zněj vypadlo tohle. Vytrhl mě ze sna, atak jsem měl sto chutí vyprovodit ho, kudy přišel, kvůli tomu šílenému vyzvánění ipřetrženému snu. Když jsem ho ale viděl zhrouceného vevelkém křesle vobývacím pokoji, vyplašeného, bledého, mohutného azároveň zranitelného, došlo mi to: musel to někomu říct, okamžitě to vyslovit, aby ze sebe shodil všechnu tu tíhu astrach, které ho zachvátily. Potřeboval se někomu svěřit vtom obrovském nekonečném městě, vekterém neměl nikoho blízkého kromě mě, to se dalo pochopit.


  Vtu chvíli mě přešel všechen vztek ajako obvykle jsem mu nabídl něco kpití. Olivera ničemu nerozuměla. Před dvěma dny odjel Mišo doTbilisi, akdyž nás vzbudilo zvonění, oba dva jsme se vyděsili až ksmrti, že nám někdo přichází oznámit, že se synovi stalo nějaké neštěstí. Šla si lehnout zpátky dopostele, zesláblá tím úlekem, azdálo se, že vůbec nevnímá. Když jsem se přesvědčil, že je vpořádku, vrátil jsem se zaAndělem:


  „Vnašem věku se stávají itakové věci!“ snažil jsem se ho utěšit.


  „Ale proč zrovnasLjubou! Proč, doprdele, zrovna sní!?“ opakoval naléhavě.


  



  8 „To bylo nejhorší ponížení vmým životě,“ přiznal se vdopise, který mi podle data poslal ještě tentýž den.


  Měl patologickou – snad mi odpustíte takové silné slovo – potřebu svěřovat se mi. Pouze mně. Kevšem ostatním se choval velmi rezervovaně, občas dal kdobru nějakou anekdotu týkající se jeho pobytu vMoskvě. Se mnou mluvil potelefonu. Chodil kemně nakus řeči. Psal mi dopisy, když mi potřeboval sdělit něco choulostivého, ajá jsem zrovna nebyl doma, nebo prostě jen chtěl mít oté věci trvalejší záznam. Psal si Deník, jednou se mi otom zmínil, ale pak už se ktomu nikdy nevrátil.


  „Vlastně to ani není deník,“ připustil, „ale sexuologická příručka Anděla Bejkovského. Trocha mých myšlenek,“ dodal podelší odmlce, „a– zkušeností!“


  2. Dopoledne osmého dubna ahedvábný hlas Ljuby Alexejevny Gorčinovové

  



  



  



  



  A zatímco vaří kávu, nemůže se zbavit strachu ztoho, že je sám, úplně sám. Je dopoledne, horko se vpíjí dovnitř škvírami mezi okny anavíc se ještě pořád topí. Půjde se osprchovat, ikdyž je mu jasné, že ho studená voda toho neklidu, té hrůzy, že celé dva dny, sobotu aneděli, zůstane úplně sám, nezbaví. Bude si číst, napíše dopisy, ale přesto: sám. Má dojem, že jestli nezvedne telefon aněkomu nezavolá, třeba Jovanu Pavlovskému9, Nikovi Paligorovi nebo prostě kterémukoli zmístních Makedonců, asi se zblázní. Pustí si kazety zvalandovského aze štipského festivalu, které mu darovali Ljupčo Jakimovski, generální ředitel skopského rozhlasu atelevize, aprofesor Tome Sazdov jako poděkování zato, že je během jejich návštěvy prováděl poMoskvě, jenže písničky nemůžou vyplnit prázdnotu, která se ho ovíkendech zmocňuje.


  Tehdy ho někde vnitru bodne otcovská touha, aby Snežanka aJana byly uněho. Volá jim, chce je slyšet, jenže během rozhovoru trne hrůzou, že se ten knedlík vkrku rozpustí vtichý nářek, jenž ho vposledních letech přepadá čím dál častěji. Zastihne-li je doma, rozhovor je neskutečně banální: jak se máte, co nafakultě, jaký je veSkopji počasí? Namísto tisíce otázek, které ho trápí, pokládá dcerám pořád ty stejné:


  „Co je veSkopji novýho?“


  Odpověď zná: „Nic, klidně zavolej zatisíc let ařeknem ti to samý: nic! Všechno vpohodě, nic se neděje.“


  Ajen občas: „Aco ty, tati?“


  AJana, citlivá atichá: „Dávej nasebe pozor!“


  Potakových telefonátech se cítí ještě hůř. Ničí ho podezření, že čím déle holky porostou bez něho, tím víc se jim odcizí.10 Zdá se mu, že si sním povídají jen proto, že zvedl telefon azavolal jim. Že mají studený acizí hlas, že znich slova lezou jako zchlupaté deky. To pomyšlení ho drásá, takže volá znovu:


  „Jste vpohodě?!“ ptá se.


  „Ježiš, tati, co je? Jasně, že jsme vpohodě!“ zlobí se naoko Jana.


  „Jako bys mi něco nechtěla říct!“


  Jana mlčí.


  „Řekni mi to, ať je to cokoli!“ naléhá, ale usrdce cítí ledové sevření, tak mrazivé, že kdyby si sáhl nahruď, nahmatal snad krystalky ledu.


  „Před pár dny umřel strejda Sašo,“ vypadne z ní potom.


  „Jakej strejda Sašo?“ diví se.


  „Kolik máš, proboha, kámošů Sašů?“ rozčílí se.


  Šmarja panno, Sašo Dabev! Byl jenom o dva roky starší než on.


  „Co se mu stalo?“ ptá se a nemůže uvěřit tomu, že by byl skutečně po smrti.


  Vtom se do rozhovoru, nejspíš z druhého telefonu v ložnici, vloží naštvaná Vaska:


  „Našli ho zadušenýho v garáži s nějakou šlapkou. Prej šukal v autě. A přestaň už konečně furt volat! Moc dobře víš, že každá minuta stojí tři rubly!“


  Jako by čekala, že jí na to něco řekne. Jenže Anděl Bejkovský mlčí.


  Takže zase Vaska:


  „Vsadím se, že tebe nenajdou vgaráži, ale vnějaký zavšivený špeluňce!“


  Atím rozhovor končí. Ještě dlouho poté stojí utelefonu. Rozhovor sdcerami ho vždycky rozhodí. Pokud však jde omanželku, dávno se smířil stím, že se Vaska nikdy nezmění. Nesnaží se lásku ani předstírat. Je šťastná, že je odněj tisíce kilometrů daleko11. Občas doMoskvy přijede, aby si nakoupila briliantové prsteny, hedvábí avietnamské koberečky, nějaké nádobí ačeský porcelán aaby vyluxovala jeho dolarový účet, samozřejmě všecích, apřitom se vyžívala vtom, jak se jí nedokáže vzepřít.


  „Smrdí to tady pokurvách!“


  To jsou její první slova, když dorazí zletiště. Nikdy nejezdí vlakem – nevydrží dlouho ležet nazádech.


  „Celej byt je nasáklej spermatem!“


  Prohlíží si pokoje, zhnuseně vstoupí dokoupelny.


  „To je tvoje?“


  „Co?“ optá se adíky řadě drobností si uvědomí, jak rychle jeho žena stárne ajak už její pohyby ztratily pružnost.


  „To sperma, co tady tak smrdí.“


  Pokud jde osmysl pro ironii, je stále veformě. Proč to dělá: je to sebeobrana, nebo vrozená snaha kamuflovat hulvátství, tu její vražednou všudypřítomnou omezenost anevychovanost? Hloupá není, jenže jakmile otevře pusu, plácne něco, co neměla. Červená se zani, nejradši by se neviděl, když musí poslouchat ty její vtipy, které kolikrát ani nejsou tak špatné, jenže jsou každopádně několik pater pod úrovní dámy, zakterou by chtěla být anakterou si vespolečnosti často hraje.12


  Nad kávou:


  „Co holky?“ ptá se jí.


  To jediné jí závidí – může být pořád, každý den se Snežankou aJanou.


  „Studujou. Snežana chodí snějakým Goranem, jeho táta dělá usoustruhu vefabrice, no aJana pořád leží vknížkách. Skoro nevytáhne paty zdomu.“


  Apak jako by mluvila oněčem naprosto bezvýznamném:


  „Před časem jsem uSnežany našla krabičku kondomů.“


  Němě nani zírá.


  „Čemu se divíš? Já jsem stím začala vpatnácti, ají je třiadvacet pryč!“


  Dál už se nanic neptá. Bojí se, co by se ještě dozvěděl. Jestli mu má co říct, ať mu to řekne sama.


  Jenže ona už si ho nevšímá. Začíná vybalovat.


  Až zanějakou chvíli:


  „Zkus zamluvit dvě místa vbaru Vysocký.“


  Vtom mumraji se cítí dobře, má totiž ráda společnost.


  Jenže potom vnoci, nametená ze šampáňa svodkou, se kněmu tiskne zadnicí.


  „Můžeš?“ ptá se.


  Nepřiznal by to ani sám sobě: hnusí se mu její doteky, ta její lačnost, aby ji ten chlap, když už vedle něj leží, zakaždou cenu ojel. Neodpovídá, ani jí nedává najevo, že by nani měl chuť. Nechce, ale ani nemůže. Bloudí mu rukou pobřiše, dotýká se toho schouleného měkkýše, pokouší se ho laskat, dlouho mu přetahuje předkožku nahoru dolů, tiskne mu ochablá varlata – nic. Když se mu mezi něžným hlazením pokusí nacpat prst dokonečníku, aby ho vyrajcovala, rozhodně jí odstrčí ruku.


  „No jo, jako vždycky!“ zasyčí.


  Převalí se jak široká, tak dlouhá nazáda aon podle vláčných pohybů její ruky pozná, že začíná masturbovat, nejdřív pomalu, pomaloučku, jako by hnětla domalé kuličky tenounkou vrstvičku své kůže tam, kde ji má nejjemnější, tichounce, se zadrženým dechem. Jemu je to jedno. Dokonce je rád, že se zté kobylí vášně vyskáče bez jeho pomoci. Chvíli poté cítí, jak jsou její pohyby čím dál vláčnější, ale jak neustále zrychlují azrychlují ajak se její dech mění vtiché sténání, jako by měla místo hrdla flétnu avzduch se vní měnil vrovnoměrné vzlyky. Dopředu ví, co všechno bude následovat. „Všechno se pořád jen dokola opakuje,“ říká si. Vaska Bejkovská cítí, jak se chystají ven její šťávy, rychle se tře, dráždí svou roztaženou vlhkou škvíru, zatímco druhou rukou mu neustále dlachní jeho mužské nářadíčko, apřiživuje tak svou touhu, která už ji zcela ovládla.


  „Tu bolest vydržím,“ pomyslí si Anděl Bejkovský, „hlavně ale ať už se ta zatracená ženská udělá.“ Ona mu mezitím drtí měkká varlata abezmezně scvrklý úd. Vyvrcholí apřitom přerušovaně vykřikuje, jako by přemáhala dávivý kašel, který jí svírá hrdlo. Jako by se dusila. Potom zhluboka dýchá, hltá vzduch poco největších porcích.


  Leží, odpočívá, prst má vražený hluboko vsobě adruhou ruku najeho varlatech. Cítí její vůni, jež se začíná linout kolem. Nebo je to jen pach jejích rozbouřených útrob šířící se nad postelí. Vždycky zní vycházela jemňoučká slaná vůně amoniaku.


  Když si trochu vydechne, otočí se Vaska Bejkovská kněmu.


  „Tys byl vždycky ubožák azůstaneš jím doskonání světa!“


  „A, novinka,“ pomyslí si Anděl Bejkovský apokusí se usnout. Říká si, že mlčení je vždycky nejvýmluvnější reakce najejí poznámky.


  Ze sna ho vytrhne telefon. Vtěch dlouhých hodinách samoty je to ta nejkrásnější chvíle – neexistuje lepší pocit, než když tě, ikdyž jen potelefonu, zdraví známý hlas.


  Ten Ljubin hedvábný hlas, tichý jako vždy:


  „Prosím tě, pro všechno nasvětě, už mi nikdy nevolej!“


  Protože mluví tiše aprotože Anděl Bejkovský stejně nechce slyšet, co mu říká, chvíli nereaguje.


  „Slyšíš mě?“


  Ljubov Alexejevna ho žádá:


  „Proboha tě prosím, už mi nikdy nevolej!“


  Tak teď je vtom obrovském městě opravdu sám.13


  



  



  Poznámky:


  



  9 „Prosím tě jen ojedno, nesmíš se namě nasrat, když ti budu pořád volat, ať už to bude vpoledne nebo opůlnoci,“ řekl mi při jednom znašich prvních setkání. „Kurva, ty absolutně nechápeš, co to znamená být sám vMoskvě. Jako zakatrem! Akdesi hluboko vsobě cítíš potřebu slyšet lidskej hlas, prohodit sněkým pár slov. Proto často telefonuju, jen tak, náhodně vytáčím nějaký čísla. Musím slyšet něčí hlas, rozumíš mi, prostě musím! Často se stává, že se zakecám sněkým cizím – lidi touží pokusu řeči, jsou opuštění, taky potřebujou někoho slyšet, sněkým si promluvit!“


  



  10 „Zeptám se tě tak, jako se ptám sám sebe,“ říká mi apíchá mě přitom prstem dohrudi. „Co tady, sakra, dělám?“


  Aještě:


  „Kčemu mi je celá ta Moskva?“


  Mlčím, atak si odpovídá sám:


  „Já se zblázním, už jsem ztoho úplně vprdeli!“


  



  11 ZDeníku: „Nejde oto, jestli mě miluje, nebo ne. Kámen úrazu spočívá vtom, že hned odzačátku, už odprvní schůzky, odprvního polibku, odchvíle, kdy jsme se spolu poprvé vyspali, odprvního dne manželství mě považovala zavěc, kterou potřebuje kzaložení rodiny akterou pak odhodí kamsi dokouta, aby jí nepřekážela vdalším životě!“


  Amně se pak jednou vkavárně Aist naulici Malaja Brona vpřítomnosti nějaké jeho známé poněkud opile svěřuje:


  „Je to jednoduchý jak facka, Jovane: jsem prostě jen výrobní mašina. Pouhá věc, která nemá právo ani naobčasnej domácí manželskej sex. Nespali – jsme – spolu – už – dvanáct – let. Rozumíš? Ona šoustá skdekým, ato mě poser, jestli si vesvým věku ty svoje milence nevydržuje! Za– moje – prachy, – ty vole!“


  Pak se otočí kesvé známé:


  „Natašo, miluješ mě?“


  Ata malá drobná kurvička se usmívá. Chce ho potěšit: malíčkem ho cvrkne donosu.


  „Prosím tě, mluv: miluješ mě?“


  Avytahuje pětadvacetirublovku.


  „Šíleně,“ prohlásí.


  Peníze okamžitě mizí vjejí kabelce.


  „Ještě jednou ahlasitěji,“ žádá ji znovu aukazuje přitom další bankovku.


  „Šíleně tě miluju,“ téměř křičí ta malá blonďatá děvka.


  „Hele, to nemá cenu,“ pokouším se ho zastavit.


  Řve:


  „Aproč by to, doprdele, nemělo cenu – nehodlám dláždit chodníky veSkopji prachama! Já taky někdy potřebuju slyšet, že někomu nejsem ukradenej, že mě má někdo rád!“


  Apak – úplně namol – dodá:


  „Dokonce ikdyž mi bude lhát, dozkurvený prdele!“


  To byla jeho oblíbená nadávka, ze všech těch tisíců sprostých slov, která používal. Azatímco nadává, mohutnou hlavu si otlouká ostůl.


  



  12 Svoje úvahy ovlastní ženě mi dokresluje jejím nejoblíbenějším vtipem. Mimochodem, už jsem ho několikrát slyšel. Ona se totiž zoufale často opakuje:


  „Jeden chlápek si stěžuje, že Boha napadlo dát člověku třicet dva zubů ajen jedno přirození. To by byla paráda, kdyby to bylo naopak: třicet dva čuráků ajen jeden zub! Jeho kamarád ho utěšuje: Pánbůh dobře ví, co dělá! Kdyby nám dal třicet dva čuráků, musel by nám nadělit išedesát čtyři koulí akdo by se stím tahal!“


  



  13 Zdopisu, který mi poslal 8. dubna 1989:


  „… Řekla, ať už jí nevolám, ato je podle mě úplnej konec. Už nemůžu, nemám sílu přesvědčovat ji otom, že občas cítím naléhavou potřebu ji vidět, rozplítat hedvábný nitky jejího hlasu, akdyž je vdobrým rozmaru, hladit ji povlasech. Celý mě to unavuje. Věř tomu, že se ze mě stala troska trpící chronickou únavou. Apřesto mě ta její žádost, abych jí už nikdy nevolal, dost vzala… Ato ještě včera večer byla umě aráno se probudila vedle mě…“


  Nakonci bylo připsáno červenou propiskou: „Nasrat, celá ta záležitost sní byla jen obrovský nekonečný utrpení.“


  3. Dopoledne osmého dubna avzpomínky naLjubov Alexejevnu Gorčinovovou

  



  



  



  



  Ten hlas byl jako zhedvábí:


  „Mohla bych prosím vás mluvit sRistem Zmiským?“


  Byli tehdy vMoskvě necelé dva měsíce. Ještě pořád si připadal jako Alenka vříši divů. Telefon probudí jeho iVasku. Je pozdě, něco před půlnocí.


  „Kdo to volá tak pozdě?“ ptá se Vaska Bejkovská.


  „Nemám ponětí,“ přiznává.


  Potom povídá té ženě nadruhém konci:


  „Risto Zmiski už vMoskvě pár měsíců nebydlí.“


  „Akde bydlí?“ začne se mu kolem ucha ovíjet hedvábné vlákénko.


  „Teď už je vJugoslávii. Už dlouho.“


  „Ale zase brzo přijede, ne?“


  „Myslím, že ano. Akdo ho vlastně shání?“14


  Azase to hedvábí:


  „Já jsem Ljubov Alexejevna. Známe se už dlouho.“


  „Tak to byste měla vědět, že Risto vMoskvě už dávno nežije.“


  Pokouší se ji utelefonu udržet co nejdéle. Bude pak otom přemýšlet celé měsíce aroky, aniž by došel knějakému logickému závěru: proč mu tenkrát tolik záleželo natom, aby sní co nejdéle udržel rozhovor?


  „No, víte, já nejsem místní. Moskvou jen projíždím.“


  Tehdy Andělovi poprvé lhala.


  Aon:


  „Kdybyste se zdržela ještě den dva… Myslím, že by Risto mohl pozítří dorazit.“


  Tehdy Ljubě poprvé lhal.


  „Určitě tu budu. Ozvu se.“


  Ne on, ale ona povídá: „Máte příjemný hlas. Amluvíte krásně rusky. Vy jste taky zMakedonie?“


  „Ano, ze Skopje.“


  „Moc ráda jsem vás slyšela. Nashledanou.“


  Ato bylo všechno.


  „Kdo se to tak dlouho vykecával?“


  Vaska Bejkovská mezitím úplně ožila.


  „Nějaká ženská sháněla Rista.“


  „Stará finta – takhle to zkouší každá kurva: je tam Risto? Apak slovo dá slovo, až je ztoho první rande.“


  Překvapí ho její logika. Slovo dá slovo aejhle – první rande!


  „Možná si mě chce proklepnout KGB,“ povídá.


  Aona jako vždycky, když si je jistá sama sebou:


  „KGB natebe zvysoka sere!“


  Anež usne, ještě si přisadí:


  „Kdyby se ti to nelíbilo, tak by ses sní tak nevybavoval!“


  To byly první týdny, vnichž se Vaska Bejkovská snažila stímto městem sžít. Když jí ještě tehdy veSkopji oznámil, že se chce ucházet omísto zástupce podniku vMoskvě, lhostejně pokrčila rameny.


  „Nám se sdětma líbí iveSkopji,“ prohlásila kategoricky.


  Až poněkolika dlouhých, vypjatých, jízlivých, nervózních, uťatých rozhovorech atahanicích mu sdělila:


  „Moje poslední slovo: pojedu stebou napár měsíců auvidím. Jestli si zvyknu, tak dobře, ale jestli ne, vrátím se domů. Holky začaly studovat, já mám fajn práci, mám tu svoje kámošky, známý... Aty si dělej, co chceš!“15


  Strávila sním vMoskvě první dva měsíce ato bylo maximum, co zvládla. Večeřeli vNacionálu, Interkontinentálu, byli stálými hosty Hvězdného nebe, chodili dobaru Vysocký, celé hodiny vysedávali během nekonečných odpolední naMezinárodní, jenže jednou ráno mu stejně oznámila:


  „Cítím se tady naprosto sama!“


  Zabolelo ho to.


  Když ji vyprovázel naŠeremetěvo, pociťoval nad jejím odjezdem jistou radostnou lhostejnost. Abyl si zcela jistý, že ona je natom stejně.


  Narozloučenou se ani nepolíbili. Vaska Bejkovská věnovala veškerou pozornost tomu, jak přes hraniční kontrolu pronese všechny ty krámy, které zatěch šedesát dní vMoskvě nakoupila. Byla rozrušená anervózní, největší starost jí dělala kobaltová souprava pro dvanáct osob, kterou musela nést vruce, ačkoli byla příšerně těžká. Přesto si narozloučenou nemohla odpustit:


  „Moc nešukej. Pamatuj natřetí moskevský pravidlo!“


  Poprvé podlouhé době se Anděl Bejkovský usmál. Jeden zjeho předchůdců nazastoupení kdysi prohlásil, že vMoskvě platí tři pravidla: první, sto kilometrů není vMoskvě žádná vzdálenost, druhé, zajeden den můžeš vMoskvě vyřídit vždycky jen jednu věc, atřetí, kapavka se vMoskvě nepovažuje zanemoc!


  Zamával jí, když ověšená krabicemi, kufry acestovními taškami prošla celní kontrolou avydala se kpřepážce pro odbavování zavazadel. Ani ho nezajímalo, jestli mu taky zamávala – otočil se avydal se kvýchodu. Cítil se naprosto lehce asvobodně.


  Kdy mu Ljubov zavolala podruhé?


  Několik dní poprvním telefonátu. Zase před půlnocí. Zeptala se:


  „Risto Zmiski ještě nedorazil?“


  Telefony bral vždycky on, protože Vaska neuměla rusky aani neměla vúmyslu začít se učit tak brzy.


  „Ještě ne,“ odpověděl Anděl. „Ale čekám ho každým dnem.“


  Lhal.


  „Můžete mi dát číslo? Zavolal bych vám, až přijede,“ dodal.


  Zatajil dech vobavě, že možná odmítne. Nebo že mu ještě řekne: „Risto moje číslo zná, dá vám ho, až dorazí.“ Ona mu však pomalu nadiktovala: „112 7677.“


  „Zkuste to podesáté večer. Dodesíti pracuju.“


  Zdálo se mu, že ho mezi řádky prosí, touží potom, aby jí zavolal. Aby se jí ozval. To ho vzrušovalo, až mu ztoho vyvstaly drobounké krůpěje studeného potu. Byl si jistý, že se nemýlí: Ljubov musí být štíhlá, vysoká acelá bílá, jako sněhová vločka. Jen taková kundička by mohla mít tak hedvábný hlas. Člověk úplně fyzicky cítí, jak se ho hebce dotýká. Ne, tohle už není přání, ale jakási potřeba sevřít ji, cítit, jak jí vjeho medvědím objetí praskají atříští se kůstky. Aten hlas, který ho něžně šimrá vuchu:


  „Ještě silněji, ještě pevněji, ty můj nadrženej medvěde!“


  Anděl Bejkovský bolestně toužil potom, aby ho někdo miloval, aby cítil, že ho někdo potřebuje, aby sním někdo chtěl být.


  Akdyž si myslel, že už se ho nemá naco zeptat, zašeptala:


  „Jak se vlastně jmenujete?“


  „Anděl. Anděl Bejkovský,“ řekl asuspokojením si uvědomil, že jeho jméno zní při nočním rozhovoru úplně jinak.


  Měl dojem, že se usmála. Začala zase odvíjet ze svého hedvábného klubka:


  „Anděl jako nekonečná krása nebeských plání aBejkovský jako býk, nabíječ tisíce krav, který se natu nedozírnou rovinu přišly napást.“


  Přesně tak to řekla: býk – nabíječ, ato bylo to jediné, čemu zté dlouhatánské věty porozuměl, protože tehdy, ty první měsíce vMoskvě, ještě rusky tak dobře neuměl.


  Zapsal si její číslo naprvní kus papíru, který mu přišel pod ruku – útržek prázdného okraje novin, který se náhodou povaloval utelefonu, aúlevou si vydechl.


  „Zase ta štětka?“ zeptala se Vaska, když se A. B. vrátil zpředsíně, kde měli telefon.


  „Není to žádná štětka, je to nějaká Ristova kámoška.“


  „Tak co chce potobě?“


  „Abych jí pomohl se sním sejít.“


  Vaska Bejkovská:


  „Štětka! Ráda by ho někomu vykouřila, to je všechno.“


  Zalehla zády kněmu. Pro jednou jí musel dát zapravdu – copak Ljubě tolik záleželo nanějakém dávném známém, aby se poněm musela pořád vyptávat? Její telefonní číslo si nicméně ponechá – jednou by se mohlo hodit.16


  



  



  Poznámky:


  



  14 Musím ji vidět! zapsal si doDeníku. Musím ji vidět!


  Adatum: 23. října 1986.


  Jednou nazastoupení vyprávěl:


  „Věděl jsem, že je to sladká ženská. Posloucháš její hlas acítíš, jak se před tebou rozevírá jako zralej meloun. Avoní jako zralej meloun, dokonce ipřes telefon. Fakt úplně jako zralej meloun, nekecám. Mluví tichounce, takže se musíš soustředit jen nani, abys ji slyšel, aby ti nic neuniklo. Takhle tě ksobě ta kurvička přitahuje. Anejen že tě láká, ona tě svádí, dotýká se tě, přejíždí ti prstama potěle atiskne tě pod sebe. Přitom to není nic víc než obyčejnej hlas – jen slova, dokterých se zaplítáš acítíš, jak tě laskají, jak tě šimrají potěle. Bylo mi to úplně jasný – tu ženskou musím vidět, prostě musím!“


  



  15 ZDeníku:


  „Takový kecy by jí šly. Ze všeho nejvíc touží potom, abych doMoskvy odjel sám aona zůstala veSkopji. Má ztoho dvojnásobnej zisk – najednu stranu větší příjmy anadruhou svobodu. Já někde vtahu, tisíce kilometrů odní. Aco si budeme nalhávat: ona je ode mě taky tak daleko. Unavuje mě její hlas. Dokonce ikdyž je venku hezky, mám vjejí přítomnosti depresi. Nemůžu sní vydržet. Avím to moc dobře – já jí prostě překážím. Čím dál víc se odcizujeme. Když se konečně sejdeme doma, mačkáme se oba nasamým kraji svý půlky postele. Doprdele, tomu říkám manželství: ona je utahaná ztoho, jak furt roztahuje nohy apolyká sperma, já ztoho, jak neustále šukám alžu. Občas mě přemůže moje choroba azatoužím potom ji ojet, ne proto, že bych nani měl kdovíjakou chuť, ale jen tak, abych viděl, co novýho se přiučila ajak moc přede mnou odhalí svou duši, jestli teda ta děvka vůbec nějakou duši má. Vpaměti mi uvízla jediná věc: vtý fázi soulože, kdy ti začne být jedno, kde seš akolik je hodin, kdy se dokonce izačátečnice úplně uvolní apřestanou se stydět, prostě vtý chvíli před orgasmem dokáže říkat vzrušující prasečinky nebo jednoduše to jediný, co má vhlavě:


  ,Chci, abys mi ho tam pořádně vrazil… co nejdál, ještě víc, slyšíš, ještě! Potomhle toužím celý dny!‘


  Tohle nebo něco podobnýho domě hustila skoro před třiceti rokama, když přede mnou – rozpačitým jelimánkem – poprvé roztáhla nohy. Bylo to veSkopji, vmalým pokojíku, vekterým bydlel Meto Fotev snějakým svým bratrancem, už si ani nevzpomínám, jak se jmenoval.


  Meto, sekterým jsem se vté době dost kamarádil, mi poradil:


  ,Neztrácej sní moc času!‘


  SVaskou mě seznámil on. Jestli se nepletu, před tím ji šukal jeho bratranec. Kromě jiných. Tehdy jsem byl relativně mladej – táhlo mi najednadvacet – aty její řeči při orgasmu pro mě znamenaly vrchol sexuálního uspokojení! Aproč bych to nepřiznal – zároveň šlo ojednu zmých prvních zkušeností!


  ,Ještě mi to dělej, ještě!‘


  Byl jsem ztěch výkřiků celej žhavej. Později seztoho všeho stal jen zvyk, ojednu šukací rutinu navíc, protože vsexu není nic horšího než nuda. Ponarození dvojčat se to její vzdychání stalo rodinným amanželským folklorem, někdy, vážně jen občas, mě to ještě dokázalo vzrušit, ale většinou to se mnou ani nehnulo.


  SVaskou máme společnou jednu věc: úchylnou touhu opíchat všechno, co má ruce anohy anabízí jakýkoli sexuální uspokojení. Ať už to je ženská, koza, ovce, cokoliv ženského pohlaví. Avjejím případě: chlap, kozel, beran, prostě samec, jí to bylo taky naprosto jedno. Chtěl jsem dostat dopostele každou ženskou, se kterou jsem se seznámil, škemral jsem asnažil se jak pitomec, dokud jsem si nebyl jistej – ta mi dá! Ale ani když jsem neměl šanci, neztrácel jsem naději: volal jsem jí, navštěvoval ji vpráci, předstíral jsem, že jsem si nevšiml jejího nezájmu, jejího odporu nebo řekněme jejího znechucení, anechával jsem si malej, ale přesto volnej prostor pro nějaký příště. Ačasto mi to vyšlo – ženská vás odmítá jen tak dlouho, kam sahá její paměť, ata je vždycky krátká.


  Občas se kemně donesly útržky drbů, šeptanda ačasto ani ona sama nedokázala zatajit drobný důkazy svých nevěr: rozpačitý pozdní příchody zpráce, tajuplný telefonický rozhovory tlumeným hlasem, nepřesvědčivý záminky kcestám doměsta, který pak trvaly divně dlouho. Ajá možná nejsem žádnej génius, ale mám instinkt divokýho zvířete. Bylo mi úplně jedno, jak to mezi náma dvěma je, přesto jsem se rozhodl ji vyzkoušet: stranická schůze, kvůli který musela jednou vsobotu odpoledne odejít zdomu, se nejen nekonala, ale nebyla ani naplánovaná. Večer jsem pak schutí poslouchal, jak si vymýšlí celý proslovy, jak mi je převypravuje donejmenších podrobností – natom jsem trval –, jak mi líčí všechno, co se dělo vtěch několika hodinách schůzování, jak si vymýšlí kraviny, který podle ní zněly zasvěceně, protože byla politikou iinteligencí nepolíbená. Když jsem se ji pokusil ojet – moje pomsta zanevěru totiž nakonec spočívala jen vtom, že ji budu šukat hned pojejím kurvení se smilencem, ikdyž jsem věděl, že se jí hnusím aona mně taky –, ani se nesnažila odporovat. Byla nenasytná ahubu měla plnou prasáren, jako fena.


  Jednou mě zase ta moje vrozená zvědavost, nikoli touha, přinutila ktomu, abych jí ho tam strčil. Bez jakýkoli předehry, nedal jsem jí ani možnost, aby zvlhla.


  ,Co ti je?‘ divila se napůl šeptem, ale nebránila se, čubka. ,Zbláznil ses, nebo co?‘


  Je suchá atěžko se mi doní vniká. Dokonce se nejdřív bolestivě kroutí, ale pak sama přebírá iniciativu: je to pro ni každodenní aobvyklá hodina tělocviku.


  ,Takže přece jen můžeš, když chceš!‘ říká arajtuje namně pořád divočeji. Mlčím jako vždycky, co bych měl vtakové situaci vlastně vůbec říkat, ačekám, až přijde ta předfáze. Silně jí hnětu prsa atučný maso nazadku anastehnech, abych ji rychleji vydráždil. ,Doprdele, nemám zase tak špatnou ženskou,‘ říkám si vjednu chvíli abezhlesně se tomu směju. Rajcuje ji, jak mi skáče břicho potlačovaným smíchem, ačím dál rychleji se blíží dofinále, už je úplně bez sebe, celá se propíná směrem nahoru, až vypadá jako nabodená nakůl, mačká si přitom svý naběhlý cecky ateprve pak vykřikne:


  ,Vraž mi ho tam až pokoule! Ještě dál, bože!‘


  Očividně nic novýho.“


  Když jsme natohle téma debatovali mnohem později apřitom jsme znedostatku jiných nápadů zabíjeli čas korzováním poArbatu, Anděl Bejkovský prohlásil:


  „Oba dva jsme se chtěli rozejít. Ani jeden už jsme se vmanželství nemohli svobodně nadechnout.“


  



  16 To ani nebyl dopis pro mě, spíš něco jako koncept, přestože byl vložen doobálky, nakteré stála moje adresa. List dokonce začínal slovy: Drahý Jovane…, avšak Anděl Bejkovský dopis nedopsal, pravděpodobně proto, že nebyl spokojen sjeho obsahem, nebo se mu prostě už jen nechtělo psát. Byl vevelké složce, kterou mi později předal se slovy: „Dokud ji nebudu chtít zpátky.“ Stálo vněm:


  „… Abys mě správně pochopil: osud pro mě nemá nic společnýho snějakou pobožností, neberu ho jako idealistickou představu onadpřirozených silách, který rozhodujou oudálostech vlidským životě. Auž vůbec si ho nevysvětluju vesmyslu křesťanské věrouky odotyku božího prstu. Ipřes celej můj vztah knáboženství vněj ale, doprdele, přesto věřím, je to pro mě jakási nahodilost věcí audálostí, který se vživotě musí stát, atak mu dávají tvar. Moje chápání osudu je vpodstatě hodně blízký víře vjakousi nevysvětlitelnou sílu, která ovlivňuje nás anaše jednání akterá řídí aurčuje to, co máme zažít. Abych to zkrátil, věřím neomylný lidový moudrosti, která říká: Tak mu to bylo souzeno!


  Ateď poslouchej: Kdoví pokolikáté už se snažím přijít nato, jak je možný, že zté haldy mejch důležitejch papírů – jako třeba celní potvrzení odovezeným televizoru, účet ozaplaceným nájmu našest měsíců, Vasčin pas atak dál –, který se mi mezitím zneznámejch důvodů ztratily, zůstal vjedný ze zásuvek mýho psacího stolu zrovna ten lístek, nakterej jsem si kdysi vrychlosti načmáral telefonní číslo Ljuby Alexejevny? Navíc jsem ho našel přesně ten den, kdy se moje zákonná manželka chystala odjet doSkopje, přestože jsem se vtěch šuplících každej den přehraboval apořád jsem něco hledal, ale ani jednou jsem oten kousek novin nezavadil. Auž vtom momentě, kdy jsem ho tak nečekaně našel, mi bylo jasný: musím se jí ozvat hned, jak Vaska odletí zŠeremetěva!


  Zatelefonoval jsem jí něco před jedenáctou večer. Nějakej ženskej hlas mi nadiktoval další telefonní číslo, nakterý mám brnknout, jestli chci sLjubou mluvit. Samozřejmě jsem tam zavolal. Mužskej hlas mi řekl, ať počkám, azachvíli už jsem uslyšel to hedvábný klubko, který se začalo rozmotávat ze sluchátka. Řekla, že ji příjemně překvapilo, že jsem ji vyhledal, že jí udělalo radost, že jsem zavolal, že je nanějakým večírku spřáteli, ale nudí se tam achtěla by mě vidět.


  ,Teď hned?‘ zeptal jsem se.


  ,Aproč by ne?‘ podivila se.


  Má pravdu, proč by ne? Podrobně mi to vysvětlila: já to mám autem zhotelu Volha, kde mám byt, dorestaurace Čeremuškin nanáměstí Josipa Broze Tita maximálně dvacet minut aona ani ne sto metrů pěšky.


  ,Takže se můžeme sejít zapůl hodiny,‘ švitořila anebylo těžký poznat, že není opilá, ne, nebyla ani trochu opilá, ale jen lehce vnáladě, jak by řekli Rusové.


  Bylo mi úplně fuk, jestli je střízlivá nebo nametená, svým způsobem už jsem ji miloval acítil jsem bolestnou potřebu se sní setkat.


  Pořád ale přemýšlím nad tím, proč jsem musel najít ten zatracenej lístek sLjubčiným číslem zrovna ten den, kdy se Vaska chystala odjet?“



  4. Dopoledne osmého dubna. Anděl Bejkovský vzpomíná na pár bezvýznamných historek, ale potom taky na první setkání s Ljubou






   





   





   





  Vaska Bejkovská odjela z Moskvy někdy koncem října 1986. Na rozloučenou se ani nepolíbili. Veškerou pozornost věnovala tomu, jak přes hraniční kontrolu pronese všechny ty krámy, které za těch šedesát dní v Moskvě nakoupila. Byla rozrušená a nervózní, největší starost jí dělala kobaltová souprava pro dvanáct osob, kterou musela nést v ruce, ačkoli byla příšerně těžká. Přesto si na rozloučenou nemohla odpustit:




  „Moc nešukej. Pamatuj na třetí moskevský pravidlo!“




  Anděl Bejkovský je magistr ekonomie. Je sečtělý, mluví rusky a francouzsky. Je robustní, ale většinou tvrdí, že velký podíl na jeho váze mají varlata. „Každý z nich váží nejmíň sedm osm kilo,“ žertuje a svým přeháněním dává jasně najevo, že žádnými komplexy rozhodně netrpí. Jednou, ještě ve Skopji, když bylo kvůli nedostatku kanceláří v podniku Macedonia Export-Import, kde pracoval jako zástupce ředitele oddělení vývozu, rozhodnuto, že se do jeho kanceláře nastěhuje ještě dvoumetrový asistent generálního ředitele Kiril Kožurev, zastavil se za ním člen správní rady Boško Boškovski, aby mu pogratuloval.




  „K čemu?“ ptá se Anděl.




  „No to víš. Kiro má dva metry, ty sto šedesát centimetrů, takže teď měříš v průměru metr osmdesát!“




  Anděl Bejkovský, aniž by hnul brvou:




  „To máš pravdu. Každopádně díky. A teď běž poblahopřát Kirovi.“




  Ve tváři se mu nehnul ani sval, neudělal žádné zbytečné gesto. Ani se neusmál.




  „Proč mu mám blahopřát?“ podiví se ten potentát.




  „No to víš, Kiro ho má dlouhýho deset čísel, a já třicet, takže teď ten jeho v průměru měří dvacet centimetrů. To už je důvod ke gratulaci, ne?“ V podniku se totiž říkalo, že kdo chce Anděla napálit, sám se pořádně spálí!




  „Prostě má jiskru,“ uzavřela to jedna z pracovnic.




  „Spíš mu to pálí,“ dodala Liljana Stojanovská, jedna z mnoha, které Anděl v práci ohnul. A to několikrát. Nemyslela to sarkasticky, nýbrž naprosto vážně: Anděl Bejkovský byl chytrý muž. Hodně četl, což ho společně s perfektní pamětí dostávalo vysoko nad průměr obchodního cechu, k němuž díky svému povolání patřil. Anděl Bejkovský nikdy v životě nikoho neurazil, s nikým se nikdy nepohádal, a přesto měl kolem sebe víc nepřátel a lidí, kteří ho nemohli vystát, než kdokoli jiný z toho obrovského obchodního podniku. Prostě žil a pracoval bez přetvářky, uprostřed průměrnosti, obklopen lidmi i spolupracovníky s maloměstskými manýry, kteří mu nemohli odpustit především jeho duševní obzor a lidskou hloubku.




  „Je to fakt zvláštní: tohle je prostě doba průměrnosti,“ snažil se občas vysvětlit své dceři Janě, stále zamyšlené a uzavřené do sebe, až skoro nezdravě.




  Na hrubé poznámky vlastní ženy o tom, že se mu nedaří vyšvihnout se výš než na zástupce vedoucího oddělení, i když to znělo dobře: zástupce vedoucího oddělení vývozu, jen klidně krčil rameny:




  „A co mám dělat? Fízlům donášet nebudu!“




  Pravda je, že neměl sto šedesát, nýbrž o sedm centimetrů víc, jenže ani těch sedmdesát milimetrů, když se k nim přidalo jeho sto kilo, nemohlo změnit výsledný dojem, že je vysoký stejně jako široký. Navzdory všemu ho však ženy zbožňovaly. Uměl to s nimi a málokterá ho dokázala odmítnout, když si o ni řekl. Jeho trik s drátem už byl pověstný. Jiní muži dokázali dámské osazenstvo podniku, a že tam bylo ženských, otrávit jediným nevhodným slovíčkem. Na Anděla se – čert ví proč – nemohly nebo nechtěly zlobit, i kdyby provedl cokoli.




  Takže historka s drátem:




  Evdokija Lukarovská, vážená manželka chirurga Lukarovského, se s rodinou přestěhovala do nové luxusní vily na předměstí. Byla to hezká žena. Vysoká. Někdy trochu mimo, v zajetí svých myšlenek. Když jednou ráno vysedávali s kolegy v bufetu, zeptal se jí Anděl z ničeho nic:




  „Doki, vy jste stavěli barák. Nezůstalo vám pár metrů obyčejnýho drátu?“




  Evdokija Lukarovská na něj překvapeně pohlédla.




  „Myslím, že jo. Na co to chceš?“




  Anděl Bejkovský:




  „Z praktickejch důvodů: kdybysme si to spolu náhodou někdy rozdali, tak abych tě měl čím uzemnit, aby ses moc netřepala!“




  Kdyby to řekl kdokoli jiný, každá ženská by se z té drzosti mohla zbláznit, přinejmenším naoko. Evdokija Lukarovská se neurazila, chechtala se jako všichni ostatní, protože Anděl byl prostě verbální mistr. Neřekl: „až si to spolu rozdáme“, ale „kdybysme si to spolu náhodou někdy rozdali“, což vnáší do mezilidských vztahů docela jinou atmosféru. Mimochodem, za rok nebo za dva ji jedno letní odpoledne skutečně ohnul na psacím stole ve své kanceláři, přičemž ona se dušovala, že to poprvé dělá s někým jiným než s manželem, a ještě k tomu v kanceláři, ale to už do našeho vyprávění nepatří. Zpět k tomu drátu: ten fórek se rozkřikl po celém podniku. Takže když chtěl jednou ráno pár dní poté Anděl Bejkovský poškádlit drobnou sekretářku generálního ředitele Višňu Sokolovskou, pohotově mu odsekla:




  „Ale já žádnej drát nemám!“




  Anděl Bejkovský zůstal naprosto v klidu, jako by čekal přesně takovou odpověď:




  „Co nadělám, tak aspoň mi nebudeš moct nic vyčítat.“




  Slečna asistentka, která si nachystala jen jednu větu, se na něj zvědavě podívala. Měla modré oči, jako by do nich ukáplo pár kapek Egejského moře.




  „A co bych vám měla vyčítat?“




  „No, víš,“ pokračuje klidně Anděl, „kdybych si to s tebou případně někdy rozdal a ty by ses celá rozklepala, nebudeš mi moct nic vyčítat: prostě nebudu mít žádnej drát, kterým bych tě uzemnil!“




  A zatímco slečna asistentka překvapeně kouká s pootevřenou pusou, Anděl Bejkovský se směje a něžně ji štípne do tváře.




  „Tyhlety štípance a osahávání mi zničily kariéru,“ vtipkoval na svůj účet. Naráží přitom na jednu debatu na schůzi závodního výboru, kde měl být vybrán kandidát na zástupce generálního ředitele. Návrh, aby se jím stal Anděl Bejkovský, jménem města kategoricky odmítl zastupitel městské části Skopje-střed, jakýsi bývalý odborový funkcionář pocházející z jedné díry u Tetova:




  „To nepřichází v úvahu. Je nám známo, že Bejkovský se fláká po chod­bách a štípe a poplácává písařky.“




  Tento argument, proti jehož odborné a ideologické přesvědčivosti nebylo možno protestovat, se nikdo neodvážil komentovat.




  Pár týdnů nato někdo navrhl, aby Anděl Bejkovský odjel jako zástupce podniku do Moskvy. Někomu prostě vadil.




  „Jako Molotov,“ dokázal své vyprávění vhodně dokreslit.17




  Pohledem se dlouze toulá po moskevských střechách a káva mu mezitím vystydla. Z ulice už stoupá ryk zadýchaného města. Je sobota, ďábelský moskevský den, kdy všechno, co má nohy, vyráží do města – je přece třeba rozproudit krevní oběh a ulovit něco na sobotní noc.




  „Zasraná sobota!“ pomyslí si Anděl Bejkovský.




  Tak teplo snad v dubnu v Moskvě ještě nikdy nebylo a k tomu ještě naplno hřeje topení. Děsí se toho, že zase stráví dva dny o samotě. Otevře dveře na balkon – sám. Zase je zavře – a pocit, že si sám se sebou neví rady, ještě zesílí. Tak Sašo Dabev je po smrti. Zkurvenej život, vždyť my tím světem jenom tak proběhneme!




  Před měsícem si zašel na polikliniku v Dobryninské. Chtěl vědět, proč ho pořád tak svírá u srdce. Jeho lékařkou byla Ludmila Vladimirovna Tonkinová, mladá půvabná žena, kterou už několikrát pozval na večeři a která ho vždycky rázně odmítla, na druhou stranu si ale nechala líbit drobné něžnosti jako polibek do vlasů, pohlazení po tváři či něžná slůvka. Takže když před měsícem za Ludmilou Vladimirovnou přišel s kyticí a lahvičkou parfému Fidji, aby se mu podívala na srdce, změřila mu tlak a ztratila řeč.




  „Kolik?“ zeptal se.




  „Sto šedesát na sto deset!“




  On:




  „To ujde!“




  A ona:




  „Sakra, chlape, co jste to zač, vy Jugoslávci? Umíráte jako mouchy, a na zdraví kašlete?!“




  Dozvěděl se tak od ní, že před pár dny zemřel Ananie Zafranović, představitel závodu Centrotextil, velmi spořádaný člověk kypící zdravím, s nímž se Anděl zběžně znal, a dva dny před tím už se nikdy neprobudil ze spánku její pacient Nusret Idrizi, zástupce podniku Export Kosovo. Před pár dny odešel na vlastní žádost z nemocnice, kam ho Ludmila Vladimirovna po vyšetření poslala: EKG jasně ukazovalo na nemocné srdce.




  „Vysvětli mi, člověče, co se to s vámi děje?“




  Chtěla mu okamžitě píchnout nějakou injekci.




  „Nedá se to srazit lékama?“ smlouval a držel ji při tom za ruku.




  Měl hrůzu z ostrých předmětů.




  „Jedině injekcí,“ zamítla ihned jednoznačně. „Chci zjistit, jakou souvislost mají ty tvoje bolesti s krevním tlakem. Mezitím ti natočíme EKG.“




  Očividně si dělala starosti. Anděl se však tvářil lhostejně, jako by se ho to netýkalo.




  „O den dřív nebo později,“ povídá, „vždyť je to jedno.“




  „To je póza,“ na to lékařka. „Každý člověk se bojí o zdraví, dokonce i když se mu nechce žít.“




  A jako vždy začal ten kolotoč nanovo: EKG, ECHO, rozbor krve a moči, několik druhů léků: nitront, opsidan, mezapam, reladron a malé tabletky gipotiazidu, které však nikdy ani nevyzkoušel, a nakonec museli doktoři stejně konstatovat, ostatně jako už několikrát předtím, že mu nic není. Je to jen únava! A nezbytné doporučení: zhubnout!




  A co teď: Ljubov Alexejevna už je dávno doma, unavená, nespokojená, rozzlobená, a on pije kafe a diví se, jakej je tohle zasranej život, obzvláště o sobotách a nedělích. Mohl by zavolat Jovanu Pavlovskému nebo Niku Paligorovi, jenže tím si nepomůže. Včera prosil Ljubu, aby u něho pár dní zůstala, mimo jiné i kvůli tomu typicky balkánskému strachu, že bude celý den, dnes i zítra, sám. Když byla u něho, jeho dvoupokojový byt byl najednou plný a jemu bylo krásně.




  Když Anděl zastavil před restaurací (měl malé zpoždění, protože té říjnové noci místo, kde se měli sejít, docela dlouho hledal) a uviděl, že se k jeho mercedesu blíží žena, jejíž oblé tvary nedokázal zakrýt ani krátký kožíšek, když zíral na to, jak se v kožené minisukni při chůzi pohupuje v bocích, a očima hltal její rovné a pohádkově krásné nohy v síťovaných punčochách, bylo mu jasné, že už je do ní blázen.18




  Vystoupil, ne proto, aby se s ní přivítal, ale aby vzal ze zadního sedadla pugét rudých růží. Po dlouhém handrkování s Ázerbájdžáncem, který ve foyer hotelu Volha, kde oba bydleli, každý druhý den až do půlnoci prodával květiny, koupil třináct růží za šedesát pět rublů, i když po něm ten šejdíř chtěl sedm rublů za kus. Ljubov Alexejevna tam rozpačitě stála s kyticí v náručí.




  „Pána boha,“ šeptala, „to je krásná kytka!“




  Slabost, kterou mají všechny Rusky společnou: květiny. Růže byly krvavě rudé a voněly Kavkazem, vysokými horskými štíty, kamzičím mlékem. Ljubov Alexejevna do nich zabořila nos a vystoupala do těch horských výšin. Její hruď se prudce dmula a klesala. Anděl Bejkovský bytostně cítil divoké údery jejího srdce: buch – buch, buch – buch.




  Podívala se na něho a usmála se.




  „Děkuju,“ povídá.




  A on na to úplně vážně, jako by nikdy v životě nemyslel nic vážněji:




  „Jestli mě nepolíbíte, nebudu moct řídit!“




  To byla první slova, která Ljubě řekl. Nic víc.




  Tázavě si ho měří a nechápe: střílí si z ní ten chlap, nebo to myslí vážně? Hrudník se jí vzdouvá a zase klesá a Anděl Bejkovský tehdy poprvé zaznamenal (pak už si toho všímal pokaždé), že když je rozrušená, rozšiřuje se jí chřípí a zase se zužuje jako znavenému koni, který právě doběhl vítězný závod.




  „Myslím to naprosto vážně,“ čte jí Anděl myšlenky.




  Zase mu věnuje úsměv, sundává si kožíšek, pokládá jej na zadní sedadlo a Anděl si ji může prohlédnout v celé její kráse. Už si je naprosto jistý dvěma věcmi: že je to ta nejkrásnější kundička, jakou zatím v Moskvě viděl, a že se do ní zamiloval. Bílé tričko s červeným anglickým nápisem I’m different jen zvýrazňuje její nádherné poprsí a Anděl v té omamné chvilce touží jen po jediném: zajet jí palcem do žlábku mezi ňadry, trochu přitlačit a zanechat po svém doteku vlhkou stopu. Přestože bude Ljubov Alexejevna u něj a s ním mnohokrát spát, tohle přání si Anděl nikdy nebude moci splnit.




  Ljubov Alexejevna se trochu povytáhla, aby ho mohla políbit na tvář. Její tělo je napjaté jako tětiva a Anděl Bejkovský poprvé v životě v takové situaci nenatáhne ruku a nestrčí jí ji mezi nohy. Tento mnohokrát vyzkoušený trik ženy většinou ohromil, a protože to vůbec nečekaly a protože to bylo tak rychlé, tak drzé a krajně neslušné, naprosto tím zlikvidoval jejich předem vypracovanou obrannou taktiku. Na tváři ucítil Ljubina vlhká ústa.




  „Kéž by to trvalo věčně,“ přeje si.




  Dívka krčí rameny, jako by chtěla říct: pro mě za mě, a znovu se k němu naklání. Zase to napružené tělo a zase ten jeho nápad vrazit jí ruku mezi nohy a zkusit, jestli je vlhká. Rychle se k ní otáčí: její rty se dotýkají jeho úst. Ljubov Alexejevna nijak nereaguje: nechává je několik okamžiků spojené, možná jen krátkou chvilku, možná celé století. Když se Anděl Bejkovský pokusí vklínit jí jazyk mezi rty, rychle se stáhne. Ten pokus ji nepřekvapil, ale zjevně nemá chuť.




  „Nemám ráda lidi, kteří moc spěchají. Mám ráda jablka,“ vysvětluje mu. Anděl nemůže přijít na to, co mu tím chce říct.




  „Co kdybychom se trochu projeli?“ poprosí ho.




  Anděl nemá nic proti.




  „Noc je ještě mladá,“ přikývne souhlasně.




  Co si z toho prvního večera s Ljubou pamatuje? Nic, jen pár drobností, které by za jiných okolností okamžitě zapomněl. Když zastavili na jednom semaforu, nějaké dvě ženy je požádaly o cigaretu. Anděl jim dal sotva načatou krabičku Kentek. Vzpomíná si, že se ho Ljubov Alexejevna se smíchem zeptala:




  „Zůstalo něco pro nás?“




  Dál si pamatuje, že se na Rudém náměstí dívali na střídání stráží. Byla půlnoc a vojáčci, kteří do té doby drželi stráž, měli úplně promodralé uši. Už dávno bylo znát, že se blíží zima.




  A tehdy, no jistě, právě tehdy, zatímco trojice vojáků přísně a tichounce pochodovala pryč, mu Ljubov Alexejevna řekla:




  „Co kdybychom si zajeli na Vagaňkovský hřbitov?“




  Na to asi nikdy nezapomene: o Vagaňkovském hřbitově slyšel poprvé až od Ljuby. Do té doby o něm vůbec nevěděl. Nevěděl ani, jak se tam dostat.




  „Já vím kudy,“ usmála se Ljubov Alexejevna a něžně mu prohrábla vlasy. „Leží tam Vysocký,“ dodala.




  Ten její dotek ho dostal. Anděl Bejkovský, který nadělal po hotelových pokojích, kancelářích a zapomenutých skopských uličkách řešeto z poloviny Skopjanek, a to samé se v následujících čtyřech letech chystal udělat se stejným počtem Moskvanek, pochopil, že si ho Ljubov Alexejevna svým dotekem naprosto omotala kolem prstu. Bude zapotřebí ještě několika sexuálních revolucí, než ženy pochopí, jak málo stačí k tomu, aby do muže zarazily svou vítěznou zástavu. Kupříkladu jeden nepatrný pohyb ruky a něžný dotek ve vlasech nebo třeba na tváři v kombinaci se slovy: „Já znám cestu“ nebo něco podobného. Nic víc, jen tak málo stačí.




  Vagaňkovský hřbitov hlídá stejně jako všechny hřbitovy v Moskvě milice. Návštěvní doba končí v sedm večer. Narazili však na jakéhosi potrhlého milicionáře. Anděl to vidí, jako by se to stalo včera. Ljubov Alexejevna se ho zeptala: „Můžeme dovnitř?“ A on bez váhání odpověděl:




  „Běžte!“




  Bylo dávno po půlnoci. Vysockého19 hrob byl asi dvanáct kroků od hlavního vchodu. Měsíc nad Moskvou měl barvu zralého pomeranče. Byl obrovský a zdálo se, že visí přímo nad hřbitovem. Básníkův hrob byl celý pokrytý čerstvými květinami.




  „Znáš píseň Hon na vlky?“ zeptala se ho Ljubov Alexejevna.




  „Ne,“ přiznal.




  „Příště ji s sebou vezmu na kazetě,“ povídá, jako by ho chtěla utěšit.




  Vzpomíná si dobře. Řekla: příště. Znamená to tedy, že se s ním chce ještě vidět. Radostí a blažeností se celý zatetelil: příště!




  Na zpáteční cestě mu Ljubov Alexejevna najednou navrhla:




  „Víš, že někde tady je pohřbenej i Jesenin?20 Zajdeme ještě na jeho hrob, nechceš?“




  Dívá se na ni jako u vytržení. Je úžasná.




  „Už je po půlnoci,“ namítl.




  „No a? Bojíš se?“




  A začala si prozpěvovat.




  „Mohutnej Anděl z přízraků má strach. Veselej Anděl má srdce v kalhotách!“




  Co ještě si Anděl Bejkovský z té první schůzky s Ljubou pamatuje?




  Milicionář jim řekl, že hned u kostela se mají vydat po chodníčku, který vede doleva.




  „Půjdete asi pět set metrů a pak už ho uvidíte – je z bílýho mramoru.“




  Šli po cestičce mezi hroby a vysokými, ohromnými topoly. V té hluboké říjnové noci nebylo slyšet vůbec nic, ani zašustění. Jen Ljubov Alexejevna pořád něco povídala – jakési bezvýznamné detaily z básníkova života, které slyšela někde na večírku. Asi něco v tomto duchu:




  „Strašně se mi líbí, že to byl takovej chuligán. Znáš tu historku, jak převezl cenzory ze Státního nakladatelství? Imažinisti nesměli svý knihy vydávat v Moskvě. Jenže Jesenin byl mazanej a vymyslel takovou fintu: knihy se tiskly v Moskvě, ale v tiráži stálo jméno jinýho města. Třeba Kazaně.“




  Tichounce štěbetá a Anděl Bejkovský nechápe, jak může mluvit tak rychle a přitom tak potichu.




  „Jednou ráno čekalo na obyvatele malejch uliček kolem Tverskýho bulváru překvapení: namísto cedulí s původními názvy jejich ulic visely na domech nový cedule se jménama imažinistů Jesenina, Marijengofa a dalších. A vymyslel to ten úchvatnej něžnej chuligán!“




  A vyprávění nepřestává:




  „Sergejova parta jednoho dne vyrazila s kbelíkama, olejovejma barvama a štětcema k bílejm zdem kláštera Utrpení Panny Marie. Vzali si i dřevěný žebříky. Bylo jaro, konec dubna. Hned poté se na bílejch zdech objevily jejich verše: ,Občané, měňte své duši spodní prádlo.‘




  Přišel milicionář a ptá se jich:




  ,Co to tady děláte?‘




  Jesenin mu povídá:




  ,Soudruhu milicionáři, blíží se svátek práce, tak píšeme hesla. Ale když už jste tady, zařiďte, ať nás aspoň chvíli neobtěžují všeteční občané!‘




  Milicionář je pár hodin hlídal.




  Druhej den se vtipu těch bláznivejch básníků smála celá Moskva, jen jeptišky z kláštera bílily počmáraný klášterní zdi vápnem a proklínaly revoluci i poezii…“




  Snaží se držet s ní krok. Cestička je pěkně dlouhá, žádných pět set metrů, už ušli určitě nejmíň kilometr! Po půlnoci panuje na Vagaňkovském hřbitově nekonečné ticho. Vysoké topoly většinou zakrývají měsíc a kolem se rozprostírá jen pár vzájemně propletených stínů. Anděl má dojem, že Ljubov Alexejevna, která uhání pořád dál, už je jedním z nich. Její krok je najednou lehký a hlas stále tišší a tišší. Anděl Bejkovský vidí, jasně vidí, že se začíná vznášet, sice jen nízko nad zemí, ale opravdu levituje.21 Čert ví, možná se po půlnoci na hřbitově obyčejné věci mění v nadpřirozené, těžko říct.




  A trošku se bojí.




  Do morku kostí se mu zažírá prachsprostý dětský strach jako kdysi, když byl malý a cestou do dětského domova z večerního promítání v kině Mládí22 musel přejít neosvětlená prostranství na sídlišti. Pořád čekal, že odněkud, zpod nějakého kamene, zpoza stromu za ním vyskočí nebo se jen tak z ničeho nic zjeví něco, co ho vyděsí až k smrti. Ze strachu, který ho dokázal naprosto ochromit, mu vždycky vyschlo v krku.




  A teď má hrdlo zase jako troud.




  „Ljubo,“ řekl jí, „možná jsme to už přešli.“




  „Kdepak,“ šeptá Ljubov Alexejevna, „už ho vidím!“




  Její hlas Andělovi prosviští kolem hlavy jako střela. Ne jako vítr, ale jako nějaký tvrdý předmět. Anděl se vyděšeně zastaví a čeká, zda se to bude opakovat.




  „Tady je,“ haleká Ljubov Alexejevna.




  Zase to kolem něho prosviští jako něco pevného a těžkého. Nemusí mu říkat, že našla básníkův hrob. Už ho vidí i on: z bílého mramorového bloku vyzařuje nazlátlé světlo, úplně stejné, jaké vydávají v červnu na březích Vardaru světlušky. Na mramorovém pomníku ani na básníkově bustě neleží žádné stíny. Drží se stranou v jakémsi neurčitě vymezeném kruhu, v jehož středu leží básníkův hrob, věčná vzpomínka z bílého mramoru.




  „Co je ti?“ otočí se k němu Ljubov Alexejevna. „Bojíš se?“




  Zavrtí hlavou.




  „Ne,“ odpoví, „jen je mi najednou trochu zima.“




  Ona:




  „A slyšel jsi vlastně někdy o Jeseninovi?“




  Anděl Bejkovský k ní přistoupí blíž. A pomalu, nahlas, protože jinak ani mluvit neumí, začne recitovat:23




   





  „Молодая, с чувственным оскалом,




  Я с тобой не нежен и не груб.




  Расскажи мне, скольких ты ласкала?




  Сколько рук ты помнишь? Сколько губ?




   





  Этот пыл не называй судьбою,




  Легкодумна вспыльчивая связь,




  Как случайно встретился с тобою,




  Улыбнусь, спокойно разойдясь.




   





  И ничто души не потревожит,




  И ничто ее не бросит в дрожь,




  Кто любил, уж тот любить не может,




  Кто сгорел, того не подожжешь.“24




   





  Ljubov Alexejevna ho hltá očima. Vzrušeně dýchá a Anděl si všimne, že jí od úst při výdechu odletují drobné zářivé krystalky.




  Začíná padat sníh. Na Moskvu pozdě, ale přece jen – sníh. V tuhle popůlnoční dobu na konci října začíná v Moskvě zima. Nejprve to byly Ljubiny krystalky, potom sem tam malé sněhové vločky, které vířily kolem, a nakonec se začal sypat krásný hutný mokrý sníh.




  Ljubov Alexejevna ho vezme za ruku. Její dlaň je mrtvolně ledová. Anděl Bejkovský překvapeně, skoro vyděšeně ucukne, ze strachu, že by se tou ledovou nemocí mohl nakazit, že by mu zmrzla krev, sperma, všechny šťávy, které mu kolují v žilách, v tajných zákoutích jeho statného těla. Ljubov Alexejevna se však nenechá odbýt a on, když už ho drží za ruku, cítí, jak se chlad z jejího těla přenáší na něj. Jako tenkrát, když mu zemřel otec. Úplně stejný pocit ho náhle přepadne i teď.




  Anděl Bejkovský si na tohle všechno velmi dobře vzpomíná. I kdyby ho však zabili, nevzpomene si, co přesně mu pak Ljubov Alexejevna řekla. Mluvila vždycky rychle a tiše, úplně potichoučku, takže i později, když už se naučil dobře rusky, mu dělalo potíže jí rozumět.




  Možná řekla: „Bylo by krásný, kdybychom se pomilovali přímo tady, u básníkova hrobu.“




  Nebo: „Mohlo by být krásný milovat se přímo tady, u básníkova hrobu.“




  Ljubov Alexejevna si stoupla na špičky, aby ji mohl políbit. V ústech okamžitě pocítil její jazyk, byl jako kus ledu, který se mu zatoulal z nějakých dalekých severních končin přímo mezi zuby.




  „Jdeme!“ povídá Ljubov Alexejevna najednou.




   





   





  Poznámky:




   





  17 Byl to jediný Makedonec v Moskvě, který si za vlastní peníze předplatil několikery sovětské noviny a časopisy a také si nechal z domova posílat Novou Makedonii, Večer, Dnes, Politiku a Duhu. Odebíral i předplatné makedonského časopisu Mladý bojovník.




  „Ze zvyku,“ vysvětlil mi to. „Otiskli mi tam mou první báseň, a když jsem ještě chodil do školy, dostával jsem i nějakej honorář. Spolupracoval jsem s redaktorskými esy té doby, Branou Gazikalovićem a Petrem Karajanovem.“




  Vzápětí ho přemohla jakási nostalgická nálada.




  „Mitre Kutuzovski, kterej tam držel kasu, mi klidně vyplatil honorář i předem, když viděl, že žiju z ruky do huby. Často jsem chodil do redakce Mladýho bojovníka a zíral jsem na písařku Ružicu. Byl jsem do ní zamilovanej, samozřejmě že tajně, protože redakce pro mě tenkrát byla posvátný místo. A stejně jsem neměl žádnou šanci, na to jsem byl moc chudej a hubenej! Přesto jsme si jednou vyrazili do kina Kultura. Vzpomínám si na všechno: jak jsem celej strnulej seděl na promítání filmu a jak ta holka vedle mě pořád jaksi vrtěla prdelí, jenže já jsem jak dřevo zíral jen na velký plátno a to bylo všechno. Ty vole, už je to pětatřicet let! Brana je po smrti, Petar si na mě nejspíš nepamatuje – stal se z něho velkej straník, Mitre je v důchodu a Ružica hned potom s kýmsi zakotvila v manželským přístavu. Zkurveně to letí – jako kdyby se to všechno stalo včera!“




  Anděl sledoval všechny zajímavé události, které se děly ve světě. Měl celou slohu s výstřižky z novin o všech možných tématech a otázkách – od zahraničně ekonomické problematiky Sovětského svazu a Jugoslávie až po aféry týkající se slavných ruských a sovětských jmen. Několik takových výstřižků měl nalepeno v Deníku jako doplnění nebo ilustraci svých poznámek. Mezi nimi i můj článek o Molotovovi, který vyšel 15. dubna 1989. Vlastně jsem přesvědčen o tom, že Anděl Bejkovský byl můj nejhorlivější a nejvěrnější čtenář. Text o někdejším sovětském politickém a státním činiteli měl do Deníku vložen kvůli něčemu úplně jinému. Zato se srozumitelnou poznámkou: Po svém odvolání byl poslán jako velvyslanec do Mongolska – jen aby nezavazel. Mě poslali ze stejného důvodu do Moskvy. Ve srovnání s ním mám velkou výhodu.




  Tak tedy části mého textu o Molotovovi:




  „Mnoho údajů je stále ještě střeženo v moskevských a sovětských archivech. Jejich zveřejňování pomalu vyplňuje ,bílá místa‘ v dějinách Sovětského svazu a zároveň odhaluje i neznámé stránky života těch, kteří ovlivňovali osud nejen jedné země, ale i celého světa. Například Vjačeslava Michajloviče Skrjabina, v dějinách našeho století známého jako Molotov.




  Druhého prosince 1937 zavraždily orgány NKVD 239 lidí. Před sebou měly jen seznam jejich jmen s příkazem zastřelit je – nic víc. Rozkaz podepsali Stalin a Molotov. Je nutné připomenout, že bez jakéhokoliv soudního rozsudku. Jednoduše: rozkaz střílet. O rok později, přesněji dvanáctého prosince 1938, znovu orgány NKVD během jediného dne zlikvidovaly 3 167 lidí. A pod tím dlouhým seznamem opět podpisy Stalina a Molotova. A zase bez jakéhokoliv soudního rozsudku. Mezi těmito tisíci lidmi bylo 49 členů ÚV, 28 členů strany, 26 lidových komisařů a jejich zástupců, 12 tajemníků okresních výborů, 149 významných hospodářských ředitelů. Existuje ještě mnoho dalších příkladů. Nejtypičtější je ten se zasedáním Komsomolu, na němž byl projednáván ,případ‘ tehdejšího vůdce sovětské mládeže Kosareva – na příkaz Stalina vedl zasedání Molotov. A tady je závěrečná tragická bilance: z 97 členů Ústředního výboru Komunistického svazu mládeže jich bylo během následujících dní 77 zatčeno. Z nich bylo 48 lidí zastřeleno.




  Při četbě těchto čísel a odhalování skutečnosti se zcela logicky nabízí otázka: Co to bylo za lidi?




  Jasnou odpověď na tuto otázku poskytuje vztah Molotova k jeho vlastní ženě Polině Semjonovně Žemčužinové, původem Židovce, kandidátce na členku ÚV KSSS. A jedné z nejbližších přítelkyň druhé Stalinovy ženy Naděždy Allilujevové. Když koncem roku 1948 začaly v Sovětském svazu obrovské čistky Židů, Stalin využil šance, jak se vypořádat s Polinou Žemčužinovou, která o něm a o Naděždě ,věděla příliš mnoho‘. Na jednom zasedání Politbyra, na němž Berija vyrukoval s řadou ,ověřených‘ informací o Polinině ,vlastizradě‘, bylo rozhodnuto, že Polina Žemčužinová-Molotovová má být zatčena. Její manžel nepronesl na obranu vlastní ženy ani slovo. A zatímco Polinu věznili v sibiřských lágrech, její dcera Světlana, v té době studentka, měla odpovědět na několik otázek v jedné anketě. Na otázku: Je vaše matka naživu? s ledovým klidem odvětila: Ne!




  Molotov byl jedním z těch několika málo Stalinových spolupracovníků, kteří byli svědkem toho, jak rychle se před zraky všech boří legenda a mýtus o ,velkém vůdci‘. A který se dožil svého vlastního soudu ve straně. Zajímavé je pozorovat, jak reaguje člověk, který má na svědomí nešťastný osud miliónu nevinně odsouzených, tváří v tvář pravdě.




  Dne 21. března 1962 se konala schůze Kanceláře Městského výboru stranické organizace v Moskvě. Na pořadu jednání: Případ Molotov. Podle nedávno zveřejněných zápisů se první tajemník výboru P. Demičev obrací na přítomného Vjačeslava Michajloviče:




  ,Za vaší osobní přítomnosti byly zastřeleny tisíce nevinných lidí. Byl jste si toho tehdy vědom?‘




  Molotov:




  ,A byl snad někdo z tehdejšího Politbyra – třeba jen jediný člen – proti tomu rozhodnutí?‘




  Demičev je vytrvalý:




  ,Patnáct manželek nepřátel národa bylo zlikvidováno, i když to většinou byly obyčejné ženy v domácnosti bez jakýchkoli veřejných funkcí. Už tehdy bylo jasné, že ty ženy nenesou doslova žádnou vinu, a přesto pod seznamem s jejich jmény, na němž je napsáno pouze jedno slovo: zastřelit, stojí váš podpis a podpis Stalina. Muselo vám být více než jasné, že ty ženy se ničím neprovinily.‘




  Molotov:




  ,Na to můžu odpovědět pouze těmito slovy: takové seznamy jsem podepisoval nejen já, ale i jiní členové Politbyra.‘




  Demičev:




  ,Ptám se vás jako člověk člověka: jak jste mohl podepsat rozkaz k popravě, když jste věděl, že ty ženy jsou nevinné?‘




  Těžko říct, jak Molotov reagoval na tuto otázku, ale v protokolu stojí tohle vysvětlení:




  ,Myslím, že to byl omyl!‘




  Je to tak: tisíce, stovky tisíc, milióny, několik miliónů nevinně odsouzených a zastřelených lidí, a jen jedno slovo na vysvětlenou: omyl!“




   





  18 „Něco tak divnýho se může stát jen mně. Do prdele, já jsem takovej smolař: když se nezamiluju, nemůžu šukat! Ženská mě musí rozpálit, abych ji mohl ohnout. Mám to tady stejně jako ve Skopji,“ vysvětloval mi jednou, když se stavil na kávu. „Netvrdím, že je to v konečným výsledku láska, protože po souloži ji můžu podle potřeby pustit z hlavy, ale jakási vášeň a něco jako vnitřní zápal z kundy, díky kterýmu jsem v sedmým nebi, že jsem potkal novou ženskou, novej objekt k dobývání, vášeň, která mě nutí udělat cokoliv, utratit všechno, co mám, i to, co nemám, jen abych cítil, jak jí ho zarážím do jejích nekonečnejch útrob a ona pode mnou vzdychá.“




  A s chutí pokračuje dál:




  „A to mě poser, ale je to tak: erekci můžu mít jedině z toho vnitřního rozhicování. Neexistuje ženská, vdova, rozvedená ani svobodná, která by mě dokázala vzrušit, pokud to nevyjde ze mě, odněkud z mýho nitra, kde se rozdělujou šťávy, kde se tvoří sperma. Třeba Vančo Ilkovski je malej jako náprstek, ale pořád ho má v pozoru. Šuká dopoledne i odpoledne. Párkrát jsme si byli společně zapíchat a on se rozepíná už ve výtahu.




  ,Ať neztrácíme čas!‘ říká.




  A sotva vejdeme do bytu, už ji klátí. Nenechá ji ani umýt, ani nepočká, až ze sebe dotyčná aspoň shodí šaty. Prostě ji lapne zezadu jako rak, u první židle nebo skříně, o kterou se ta ženská může opřít, dokonce ani kalhotky jí úplně nesundá, ale jen je shrne, aby mu nevadily. S potěšením sleduju, jak ji hobluje, jak sténá a natahuje se, aby ji mohl chytnout za kozy, pořád na ten račí způsob, jak jí trhá oblečení. Při orgasmu řve. Škoda je, že to netrvá dlouho. Když pak prohodím, že měl ještě chvilku vydržet, odpovídá mi svým:




  ,Člověče, čas jsou peníze!‘




  A zatímco svou ženskou připravuje na druhý kolo, já a ta moje jsme ještě ani nezačali. Oba dva prostě toužíme po tom ojet všechno živý ženskýho rodu, jenže pro mě je ta věc posvátnej čin! Když z toho neudělám show, když do toho nepřidám trochu tajemství, ždibec emocí, kousek nevšednosti a řekněme špetku zvrácenosti – nejde to! A navíc – ženská mě musí inspirovat. V oblasti sexu si prostě připadám jako umělec, čestný slovo!“




  Čeká na mou reakci. Jenže já vůbec nepřemýšlím o tom, co říká. Hlavou mi běží: Roj Medveděv souhlasil, abych s ním dal dohromady knižní interwiev o Stalinovi a Stalinových represích. Myslel jsem si, že to půjde snadno: otázka – odpověď, otázka – odpověď a za několik měsíců bude knížka hotová. Dokonce jsme spolu, jako budoucí účastníci onoho velkého rozhovoru, uzavřeli smlouvu a stanovili jsme termín odevzdání rukopisu. Ale nejde to ani snadno, ani rychle.




  Andělovy samčí sebeanalýzy jsem měl plné zuby. Miliónkrát už jsem od něj slyšel to stejné. Jsem tolerantní ke všem a pro Anděla mám navíc zvláštní slabost: vím, že to s nikým nemyslí špatně, že je v každém ohledu velmi osamělý, a jestli to mám říct narovinu, nešťastný. A proto ho nechávám, ať si mluví! Z toho aspoň ani jednoho z nás nebude bolet hlava.




  A on pokračuje:




  „Vím, že jsou ti ty moje kecy u prdele, ale tohle poslouchej: jednou večer jsme se s Vančem v Ukrajině seznámili se dvěma kočkama: jeho byla jakási Natalija, dvakrát taková jako on, což ale zase na druhou stranu není nic těžkýho, a já jsem si vybral Julu, takovou starší pipinu, měla kolem třiceti, ale tělíčko jedna báseň! Vančo se s nima domlouval: každá půjde za padesát rublů. Levný zboží, nejspíš to byly prodavačky nebo dělnice v nějaký fabrice. Nezajímaly je ani tak prachy jako šukání.




  A to se ví: šlo se ke mně. My Makedonci jsme zvláštní: cizí si bereme, svoje nedáme! Titovo heslo naruby, abych tak řekl. Protože většinu svýho života v Moskvě jsem měl volnej byt, Vaska s dětma přijížděla málo, všichni se hnali po mým klíči jako vosy po medu. Nikoho z nich jsem neodmítl. A když mě Vaska nebo děti přijely navštívit a já jsem neměl kde šoustat, chtěl jsem si zase půjčit klíč já od nich, protože jsem věděl, že jejich ženy jsou v Berlíně nebo ve Skopji, jenže oni měli vždycky plno výmluv, jen aby jim někdo cizí nezasvinil byt. Ale u mě používají i manželskou postel, i župany Vasky a děcek, i ručníky na obličej, kterýma se potom utírám, a často taky naše kartáčky na zuby. Ale nic proti – takoví jsou Makedonci a já to tak beru!




  Takže: Vančo se domlouvá a já se ho ptám:




  ,A kam je vezmeme?‘




  ,K tobě, to je jasný.‘




  ,A proč ke mně, když tvoji předevčírem odjeli do Číny a máš prázdnej byt?‘




  Je mi úplně ukradený, že si myslí, že v každým případě se bude šukat u mě. S potěšením pozoruju, jak se lidi zapotí, když člověk najednou odhalí jejich slabiny. Vysvětluje mi: jednak před vchodem do diplomatického komplexu stojí policajt, jednak by něco mohli zaslechnout sousedi a nedej bože to říct ženě nebo děckám. A já:




  ,Je pravda, že nebydlím v diplomatickým komplexu, ale v hotelu, jenže i u mě je vrátnej a taky mám sousedy.‘




  A on na to:




  ,U tebe je to něco jinýho!‘




  Slyšíš to, Jovánku: u mě je to něco úplně jinýho! Já můžu mít problémy s vrátným, KGB si může vést záznamy o mým chování, mí krajani si ho můžou honit u mě v posteli a jejich kurvy se při orgasmu svíjet v mejch peřinách, a pro ně pro všechny je to něco jinýho! Ale u nich to nejde! Ať jdou Makedonci do prdele!




  ,Dobře,‘ říkám, ,když je to u mě něco jinýho, tak jdeme!‘




  KGB od nás Jugoslávců už samozřejmě dávno dala ruce pryč, vrátní ve Volze mě znají natolik dobře, aby mi nedělali problémy, a šťávy, který tečou po mým povlečení, mě ani trochu nezajímají – na to se neumírá. Mě prostě jen sere ten nesolidární přístup, jestli chápeš, co tím chci říct.




  Přicházíme ke mně do Volhy a ve vzduchu je cítit napětí. Malej Vančo pořád mlčí, nic neříká, nerozepíná si nedočkavě poklopec – nejspíš se urazil, naštval se na mě nebo tak něco. Lidi si zvykli, že jim nijak a v ničem neodporuju, přestože mi v mnoha směrech nesahají ani po kotníky. Jenže přesto všechno, protože jsem tak zkurvenej cíťa, mě ta situace dost rozčiluje. Do prdele, já jsem prostě člověk na hovno: všechno si strašně beru! A tak jsem teď dokonce nasranej sám na sebe kvůli tomu, že jsem Vanča upozornil, že má volnej byt.




  Rozešli jsme se do dvou pokojů: Jula dělá všechno, co je třeba, aby mi zvedla náladu – pomalu se svlíká a postupně odhaluje svoje tělo, svou hebkou kůži, jenže se mnou to ani nehne! Jen ji zamyšleně hladím po zadku a nic víc.




  ,Svlíkneš se?‘ ptá se mě.




  Přikyvuju hlavou: ,Později.‘




  Ona:




  ,Jdu si dát sprchu!‘




  Z vedlejšího pokoje je slyšet Vančovo hekání. Přesto přese všechno už šuká. A izolace je v těch moskevskejch bytech úplně na nic, takže je to slyšet od prvního do posledního patra. Jenže kdyby při tom Vančo neječel, jako kdyby nešukal.




  Jula je úplně nahá. Naběhlý prsa, mohutnej zadek, břicho jako polštářek a úplně vlhká na přirození. Chce se jít osprchovat, a tak hledá ručník nebo župan, cokoliv, čím by se pak mohla utřít.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Šťáva z prostaty.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
	

OEBPS/Images/image00048.jpeg
JOVAN PAVLOVSKI

V" O AW 4

Stiun

kZ prostaty |






OEBPS/Images/image00047.jpeg
Jovan Pavlovshi

STAVA Z PROSTATY









OEBPS/Images/cover00049.jpeg
o
- JOUAN PAVLOVSKI

V'O Y 4

STAVA|

L prostaty |

MLADA FRONTA





